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se hote Se dalje izobraziti v vojastvu, je vstopil 1. 1899.
kot nadporoénik v vojno 3olo. Ko jo konéa, se bo
odlo&ilo, ali vstopi v generalni $tab ali pa bode
sluzil v vrstah armade.

Njegova nevesta je pa edina h&i rajnega cesar-
jevita Rudolfa, nadvojvodinja Elizabeta, rojena
dné 2. novembra 1. 1883. Porodila sta se dné 23. janu-
aria t. L na Dunaju in takoj po poroki prisla na Bled.
Ljudstvo ju je veselo in navduSeno sprejelo, radujo¢
se, da je vladarska hiSa stopila v zvezo z obge spo-
$tovano in priljubljeno, nasemu ljudstvu $e posebno
naklonjeno hifo knezov Windischgraetzov.

NaSe slike. Ker so slike te stevilke Ze v do-
tiénih spisih pojasnjene, omenjamo le sledete: Vi-
njeto ,Zimo“ je narisal na¥ mladi sotrudnik gospod
M. Gaspari. Avtotipiéne slike iz Bukaresta so po-
snete po razglednicah v svetlotisku, katere nam je
prijazno dala na razpolago tvrdka Ad. Maier in
D. Stern v Bukarestu (Pasagiul Vilagros), le slika
.,Notranjost stolnice sv. JoZefa® je posneta po raz-
glednici tvrdke Emil Storck, dvorne bukvarne
v Bukarestu (Calea Victoriei 33).

Nova slovenska drama. Nas sotrudnik, gospod
Fr. S. Finzgar, je dovrsil novo izvirno dramo, ,Divji
lovec“ Snov je povse narodna. Cujemo, da se
uprizori $e v ti sezoni.

Slovensko-hrvaska vzajemnost. Na Krku je
zatelo izhajati glasilo slovenskih in hrvaskih svefe-
nikih tastivcev sv. R. Telesa z naslovom ,SS. Eucha-
ristia®. List je pisan v slovenskem in hrvaskem jeziku
ter je namenjen duhovstvu latinskega in grikega ob-
reda. Ustanovil ga je krski skof dr. Anton Mahnic.

Domaca umetnost. Slikar [v. Grohar je iz-
delal novo sliko presv. Jezusovega Srca za premilost-
nega gosp. knezoskofa ljubljanskega, ki jo je daroval
zupni cerkvi v Begunjah na Gorenjskem. — Slikar
Ludovik Grilc je prenovil Kiinlovo sliko sv. Fran-
¢iska Ks. pri sv. Jakobu v Ljubljani. Sedaj prenavlja
stare slike iz FrantiSkove kapele pri sv. Jakobu. —
Slikar Matej Strnen je prenovil Ze zavrieno Men-
cingerjevo sliko ,Smrt sv. Jozefa® iz . 1741. za Zup-
nijo Smarje. — V Ljubljani je bilo prosli mesec raz-
stavljenih veé slik. G. Ruppe je razstavil romanti¢no
naslikano pokopalisce, katero spominja Bicklinovih
pokrajin. Gospa Fréhlich je razstavila po eno po-
mladno in jesensko jako neZno slikano podobo.
G. Vavpoti€ je razstavil nekaj deloma jako &udnih
Zenskih podob (eno z mrtvadko glavo) in dobro zimsko
pokajino, g. Strnen pa dober portret neke dunajske

gospe.

»Macierz Polska* se imenuje knjizevno dru-
§tvo v Lvovu, katero je podobno nasim ,Maticam®,
Proglo leto je izdala vet knjig, skupno v 30.000 iz-
vodih. Dohodkov je imela to leto 31.000 K, izdatkov
25.000 K.
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»Kosciuszko pod Raclawicami‘* je narodna
poljska igra, katero so prejigrali mnogokrat v spomin
slavnemu poljskemu junaku, a so jo sCasom zane-
marili, Letos dné 22. januarija ob obletnici ,powstania
narodowega® so jo zopet igrali v Krakovu vso pre-
novljeno in popravljeno.

Uniwersitet ludowy im. AdamaMickiewicza.
Po zgledu angle$kih ,ljudskih vseufilisé® so tudi
galiski Poljaki ustanovili svoj ,Uniwersitet lndowy*,
kateri deluje od 1. 1899, Izpodetka je bilo tezko ljudi
privaditi, da bi hodili poslusat znanstvena preda-
vanja, a kmalu so se pokazali veseli uspehi. V dveh
letih je to dru$tvo priredilo 751 predavanj, katerih
se je udelezilo 116.573 poslusavcev. Po predmetih je
bilo predavanj : 346 prirodopisnih (58.044 poslusavcev),
168 zgodovinskih in zemljepisnih (26.638 posluaveeyv),
113 pravnih in narodno-gospodarskih (10.195 poslu-
Savcev), 124 knjizevnih, umetnih in modroslovnih
(21.195 poslugavcev). ,Uniwersitet ludowy® predava
po raznih krajih, v mestih in na deZeli. NajveC pre-
davanj je bilo v Krakovu (272 s 55.106 posluSavci)
in v Lvova (271 s 15.672 posludavei). V Krakovu
mu je dala vlada na razpolago veliko dvorano. Naj-
vel poslusavcev je bilo delavskega stanu (v Lvovu
60%, v Krakovu 30%). Po predavanju je bil v Lvovu
in v Krakovu prost razgovor o doti¢ni tvarini; v
drugih krajih po navadi ni bilo razgovora, razen
vpradanj za pojasnjenje. ,Uniwersitet ludowy® je
izdal ve¥ predavanj v obliki poljudnih broSur. V
Krakovu precej nara¥ta zaklad, iz katerega hotejo
zidati poseben dom za javna predavanja. V Lvovu
pa hoéejo ustanoviti ,Uranijo®.
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Gogolj v gri¢ini. Gréki slovstvenik Voludimos,
ki zivi v Odesi, je prelozil Gogoljeva klasi¢na dela
na gr8ki jezik.

,Foma Gordjejev.* Dramatizirani roman Ma-
ksima Gorkega ,Foma Gordjejev“ je dosegel v
L2Novem gledi§¢u® v Petrogradu lepih uspehov. Na-
vdu$enje ob&instva je baje bilo splo3no.

P. ]J. Weinberg. Ruski pisatelj P. J. Weinberg
je slavil pred kratkim 50letnico svojega literarnega
delovanja. Zaslovel je zlasti kot prelagatelj. Izvrstno
je prestavil na ruski jezik Shakespeareja, Byrona,
Goetheja i. dr.

N. J. Naumov. V Tomsku je na sveti dan umrl
ruski beletrist N. J. Naumov. Zlasti umetnidko je
opisoval bedo sibirskega Zivljenja. Malone vse svoje
Zivlienje je prezivel v Sibiriji in dodobra spoznal
tamo3nje ljudstvo. Ze prva njegova dela so gorak
protest proti krivicam, ki se godé sibirskemu kmetu
od bogatinov. Zivljenje omenjenega pisatelja samega
je bilo Zivljenje bednega proletarca; kajti do svoje
smrti se je moral boriti z revitino, da je mogel pre-
ziviti svojo rodbino; smrt mu’ je bila prava reite-
ljica. Ze 1. 1898, je bil zbral nekaj svojih spisov; a
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ta zbirka ni bila popolna. Sedaj se bodo zbrala
menda vsa njegova dela.

Zgodovino rumunske knjiZevnosti v osem-
najstem stoletju je izdal pred kratkim N. Jorga,
profesor na vseutilis¢éu v Bukarestu, z naslovom
Jlstoria literaturei romine in secolul al XVIIllea #
Izdala jo je ,Tipografia Minerva* v dveh knjigah.

Kralj — pisatelj. Mladilagki kralj Viktor Emanuel
se v prostih urah bavi z nekaterimi vedami, zlasti z
arheologijo in z numizmatiko. Njegova numizmatiska
zbirka je tako dragocena, da jo obtudujejo celo
strokovnjaki. Sedaj je kralj stopil tudi na literarno
polje. Na italijanskem knjiznem trgu se je pojavila
ob§irna knjiga z mnaslovom: ,Corpus nummorum
Italicorum* (Zbirka laskih denarjev). Ta knjiga je
delo kraljevo in obsega popis okrog 4000 vrst ko-
vanih novcev.

Perosijev ,,Mozes*.

V drugi polovici meseca novembra preteklega
leta so proizvajali v Milanu velikega umetnika-
duhovnika Perosija novo, tudovito glasbeno delo
sMozes“ Umevno je, da je obtinstvo, katero je
po CasniSkih porodilih takoj ob prvem proizvajanju
napolnilo zadnji koti¢ek takozvane ,Perosijeve dvo-
rane®, pritakovalo velikanskega umetniskega uzitka.
In ni se varalo. Po soglasni kritiki je ,Mozes* do-
sedaj najvefji umotvor genialnega mojstra. Ni vet
strogo oratorij —tudi v Perosijevem, modernejSem
zmislu ne. Sicer tudi tu osebe ne uprizarjajo
dejanja kakor pri gledaliskih predstavah; a Zivahni
dialog med posameznimi osebami in povse drama-
tisko nastopanje zborov fer le zelo skromno histo-
ri¢no pripovedovanje vtiskujejo umotvoru bolj znacaj
gigantske spevoigre negoli mirnega oratorija.

Libreto epohalnemu delu sta zlozila mlada pesnika
AgostinoCameroniin Pietro Croci. Po
svetopisemski pripovedi sta narisala, kakor v Stirih
orjadkih slikah, oni oddelek iz Zivljenja Mozesovega,
ki obsega njegovo zvanje v Egipet in reSitev izrael-
skega ljudstva iz suznosti Faraonove. Povzela sta
zlasti one momente in epizode, ki so najbolj pri-
kladne za glasbo, a zdruzila sta jih v krasno drama-
tisko nadahnjeno celoto. —

Poém ima uvod in tri dele. Glavne osebe, okrog
katerih se su¢e dejanje,so: Jehova (bas), Faraon
(bas), Raguel (nizki bas), Raguelova hé&i in Zena
Mozesova, Sefora (sopran), Mozes (bariton),
Aron (tenor), sestra Aronova, Marija (sopran).
V zborih nastopajo madianski pastirji, here Ragu-
elove, dvorne sluzkinje Faraonove, izraelsko ljudstvo,
Egip&ani, izraelski decki in deklice.

Uvod (naslonjen na drugo poglavje ,Eksoda®,
vista 11 —25.) pripoveduje o Mozesu med madian-
skimi pastirji. Veder je. Raguel stoji zunaj pred svo-
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jim Sotorom. Iz dalje se Cujejo spevi pastirjev in pa-
stiric, ki Zend svoje ¢rede proti domu. Nakrat prihité
k Raguelu njegove héere in mu preplaSene pripovedu-
jejo, da jih je pri vodnjaku napadla truma pastirjev.
Neki tujec jih je obranil in razpodil pastirje. Ta tujec
je Mozes, ki se uprav prikaze. Spremil je Raguelove
here celo do doma. Raguel se mu zahvali za ¢lo-
vekoljubno delo in ga povabi v svoj Sotor, Mozes
zagotavlja, da je bil vsekdar zas€itnik nedolZnih na-
sproti krivi¢nikom. Na bojea vprasanja Seforina
razlozi, da je potomec ljudstva, ki je zasuZnjeno v
Egiptu, da je ubeznik, da je potreben potitka. Po-
nudijo mu strehe pri Raguelovih. Ginjen sprejme
Mozes gostoljubno ponudbo in gre za Raguelom v
sotor.
Prvi del, ,Gorefi grm¥, je povzet po Il in

IV. poglavju ,Eksoda“. Pozori§¢e: Raguelovi 3otori
blizu Horeba. Opoldanski ¢as. Mozes se je bil po-
vrnil od daljnih oaz, kjer je pasel &rede svojega
tasta. Nezno pripoveduje o bolestih dolge logitve in
blagruje mirno patriarhalno druzinsko Zivljenje. Kar
prihité pravit pastirji, da goré lesovi horebski v &ud-
nem ognju, ki jih ne poziga. Mozes gre gledat ¢udez
in Euje iz goreega grma glas Jehovov: ,Mozes!
Mozes 1“ — ,Tukaj sem!“ se odzove, in glas na-
daljuje:

— — — Seziij si obuvalo,

preden se pribliza§: svete zemlje

se dotika tvoj korak; glej, jaz sem Bog

ofetov tvojih — — — —

In zatem:

Iz Egipta prodrli so k meni bolestni
glasovi mojega ljudstva;
¢ul sem njih revo, povesti jih hotem iz
robstva
v blazeno dezel obljube —

Pojdi pred kralja v Egipet in resi ;-u-_
kletstva
Jakopov zarod !

Mozes dvomi in se obotavlja. Jehova obljubi, da
bode udaril Egiptane s stra¥nimi nadlogami in tako
s silo osvobodil svoj narod. Mozes obvesti o svojem
zvanju svojo zeno Seforo in se odpravlja na pot.
Sefora s sinovi hote Z njim. Raguel ji ne brani. Od-
hajajo. Raguel jim vliva poguma v srce.

Drugi del, ,Izhod® je obdelan po V. in XIIL
poglavju ,Eksoda“. Mozes naznani Faraonu povelje
bozje, da izpusti izraelsko ljudstvo. Faraon se nor-
Euje iz njega, dvorniki $¢ujejo Faraona nad Mozesa.
Aron grozi z jezo boZjo, Mozes in Aron napovedu-
jeta kazni, ki jih bode poslal Jehova nad Egipet.
Zaman — Faraonovo srce je zakrknjeno!

Tu slika orkester v posebnem intermezzu grozo,
ki je prisla nad egiptovsko zemljo, ko so jo jeli za-
devati udarci Vsemogotnega. Vmes vpije ljudstvo v
pretresljivih tozbah. . .



